p. 50
Megadorus sees Euclio, [his] neighbour. Euclio goes away from the forum. He is anxious. For because it does not sees [his] gold, Euclio’s mind is at home, [while/but] Euclio himself [is] outside. Megadorus, a rich man, ingratiatingly greets Euclio, a poor man. However, Euclio is afraid, because Megadorus is a rich man. It is obvious. Megadorus wants Euclio’s treasure. There is no doubt. Euclio goes into the house, sees the gold, it is safe. He therefore exits from the house. Megadorus demands Euclio’s daughter as [his] wife. Euclio promises [his] daughter, but without a dowry. For he is poor. Therefore she/he has no dowry. Megadorus wants no dowry. He is a good man and [he] is rich enough. The marriage rites are today. Therefore Megadorus calls a cook into the house. However, Staphyla is afraid, because Phaedra is pregnant from Lyconidus. Megadorus takes [his] serious wife home. It is bad. 
p. 58
Megadorus wants to the marriage-rites, therefore he calls many cooks into the house. The job of the cooks is to cook a huge dinner. Megadorus leads Phaedra, the daughter of Euclio, home as [his] wife. But the cooks regard Euclio as a poor and sad man. For he wants to losr nothing. For he places a huge bag in his mouth when he wants to sleep. So, while he is sleeping, he does not lose his spirit. At the house of the barber, he collects and brings home all the nail clippings, because he wants to lost nothing. He des not want to give water. He does not want to give fire, because he is afraid to lose. The man is sad. The cooks therefore want to go in (enter) into Megadorus’ house, a rich and easy man. But there is a lot of risk in Megadorus’ house, huge silver vases, many clothes, and much gold. If the slaves lose anything, thieves think and want to seize the cooks. At the house of Euclio, however, the cooks are safe. For it is not easy to take away vases from Euclio’s house, because he has no vases!


